See the notice on TED website

381991-2026 - Gara

Francia — Centrale termica — SOFLEC - TRAVAUX DE RACCORDEMENT HYDRAULIQUE +
ELECTRIQUE DE SOUS STATIONS AU RESEAU DE CHALEUR ECOME

OJ S 105/2026 03/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: DALKIA CENTRE OUEST (37)
E-mail: emma.puig@dalkia.fr
Attivita dell'ente aggiudicatore: Produzione, trasporto o distribuzione di gas o calore

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: SOFLEC - TRAVAUX DE RACCORDEMENT HYDRAULIQUE + ELECTRIQUE DE
SOUS STATIONS AU RESEAU DE CHALEUR ECOME
Descrizione: La Métropole d'ORLEANS, compétente en matiére de création, aménagement,
entretien et gestion de réseaux de chaleur a décidé de confier a un tiers, dans le cadre d'une
délégation de service public d'une durée de 10 ans, la conception, le financement, la
réalisation, I'exploitation, la maintenance, le renouvellement et la modernisation du service
public de production et de distribution de chauffage urbain sur une partie de son territoire :
ORLEANS LA SOURCE, OLIVET et FLEURY LES AUBRAIS. Dans ce cadre, DALKIA va
assurer en tant que Maitre d'Ouvrage Délégué, pour le compte de ECOME, la réalisation
d'installations de production et distribution de chaleur. LE présent marché est alloti en 3 lots :
LOT 1: PERISCOLAIRE LOT 2 : CTM LOT 3 : CLUB HOUSE Les travaux a réaliser : -
Dépose du chauffage et plomberie existante - Dépose de la chaudiére (fumisterie et
condamnation des énergies) si existante - La mise en place de skids (fourni par DALKIA) et
son intégration dans la sous-station - Raccordement primaire et secondaire au RCU - La
protection des existants, - Les travaux préparatoires, - L'implantation in situ des ouvrages, -
Les essais et contréles Date estimée des travaux : fin aout - début septembre Durée estimée :
1 mois par lot
Identificativo della procedura: b3754901-3f5a-4599-b70d-f293d9173cc8
Identificativo interno: CO-BMP003641-EP
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45232141 Centrale termica
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45311000 Lavori di cablaggio e di connessione elettrici,
45240000 Lavori di costruzione per opere idrauliche, 45232460 Lavori sanitari

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: ORLEANS
Codice postale: 45000
Suddivisione del paese (NUTS): Loiret (FRB0G)
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Paese: Francia

Informazioni supplementari: L'acheteur se réserve le droit de rejeter une candidature s'il
estime ses capacités financiéres insuffisantes ou si ces capacité techniques et
professionnelles semble manifestement insuffisante pour répondre au besoin. L'entité
adjudicatrice se réserve la possibilité de faire réaliser des prestations similaires article R 2122-
7 du Code de la commande publique.

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE
Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence / concurrentielle avec
négociation. Procédure avec négociation passée en application des articles R2124-3 a R2124-
4 du code de la commande publique. Il s'agit d'une procédure restreinte : le Dossier de
Consultation des Entreprises sera communiqué aux candidats justifiant des capacités
suffisantes pour exécuter les prestations aprés a

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 3

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale:
Fallimento:
Corruzione:
Concordato preventivo con i creditori:
Partecipazione a un'organizzazione criminale:
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale:
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo:
Frode:
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani:
Insolvenza:
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro:
Amministrazione controllata:
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto:
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili:
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale:
Cessazione di attivita:
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche:

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: SOFLEC - TRAVAUX DE RACCORDEMENT HYDRAULIQUE + ELECTRIQUE DE
SOUS STATIONS AU RESEAU DE CHALEUR ECOME
Descrizione: La Métropole d'ORLEANS, compétente en matiére de création, aménagement,
entretien et gestion de réseaux de chaleur a décidé de confier a un tiers, dans le cadre d'une
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délégation de service public d'une durée de 10 ans, la conception, le financement, la
réalisation, I'exploitation, la maintenance, le renouvellement et la modernisation du service
public de production et de distribution de chauffage urbain sur une partie de son territoire :
ORLEANS LA SOURCE, OLIVET et FLEURY LES AUBRAIS. Dans ce cadre, DALKIA va
assurer en tant que Maitre d'Ouvrage Délégué, pour le compte de ECOME, la réalisation
d'installations de production et distribution de chaleur. Les travaux a réaliser pour le LOT 1 :
PERISCOLAIRE : - Dépose du chauffage et plomberie existante - Dépose de la chaudiére
(fumisterie et condamnation des énergies) si existante - La mise en place de skids (fourni par
DALKIA) et son intégration dans la sous-station - Raccordement primaire et secondaire au
RCU - La protection des existants, - Les travaux préparatoires, - L'implantation in situ des
ouvrages, - Les essais et contrbéles Date estimée des travaux : fin aout - début septembre
Durée estimée : 1 mois par lot

Identificativo interno: CO-BMP003641-EP - Z1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45232141 Centrale termica
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45311000 Lavori di cablaggio e di connessione elettrici,
45240000 Lavori di costruzione per opere idrauliche, 45232460 Lavori sanitari
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Les prestations pourront faire I'objet de prestations supplémentaires
éventuelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: ORLEANS
Codice postale: 45000
Suddivisione del paese (NUTS): Loiret (FRBOG6)
Paese: Francia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 1 Mese

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
Informazioni supplementari: La durée indiquée est prévisionnelle : le marché s'achéve a la
réception sans préjudice de I'application des garanties légales et contractuelles.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: 1/Formulaire DC1 ou équivalent daté par une personne
habilitée a engager la société, incluant une déclaration sur I'nonneur de n'entrer dans aucun
des cas d'interdiction de soumissionner obligatoires prévus aux articles L2141-1 a L2141-5 et
L2141-7 a L2141-11 du Code de la commande publique, et d'étre en regle au regard des
articles L 5212-1 a 1512-11 du code du travail concernant I'emploi des travailleurs handicapés.
Les candidats étrangers certifient par cette déclaration sur I'hnonneur étre en conformité avec
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les regles équivalentes applicables dans leur pays. (disponible a l'adresse suivante :
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat ) - 2/Un formulaire DC2
ou équivalent permettant d'établir les capacités du candidat comme décrit ci-dessous
(disponible a I'adresse suivante : http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-
candidat) — 3/Chaque candidat doit remettre son numéro unique d’identification (SIREN), ou, a
défaut, un document équivalent permettant 'identification du candidat (extrait Kbis datant de
moins de 3 mois ou équivalent) ; -4/ Si le candidat fait I'objet d'une procédure de redressement
judiciaire ou équivalente, joindre la copie du ou des jugements prononcés a cet effet.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: 5/attestation de responsabilité civile avec indication des
montants garantis et précisant que les ouvrages de génie civil ne font pas I'objet d'une
exclusion d'assurance - attestation d'assurance de responsabilité décennale génie civile
couvrant les prestations objet du marché avec indication des montants garantis, ou
alternativement, a ce stade de la procédure, une lettre de I'assureur confirmant la capacité de I
entreprise a souscrire, en cas d’attribution du marché, une telle assurance ; -6/ une copie des
bilans financiers et compte de résultats des trois derniers exercices clos avec indication du
chiffre d'affaires et du résultat net. NB: en cas de groupement, fournir les documents pour
chaque membre du groupement

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: 7/Moyens humains : indication des techniciens ou des
organismes techniques, intégrés ou non au candidat, auxquels le candidat pourra faire appel
pour I'exécution du marché ; - 8/Profils et expériences : une indication des titres d'études et
professionnels du candidat ou des cadres de I'entreprise, et notamment des responsables de
prestation de services ou de conduite des travaux de méme nature que celle du marché
public, ; - 9/Effectifs : une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et
l'importance du personnel d'encadrement pendant les trois derniéres années ; - 10/Références
: liste des principales des principaux services fournis au cours des trois derniéres années (...)
indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Le candidat décrit
impérativement les éléments essentiels de la mission et justifie leur pertinence par rapport a I
objet du projet

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Giustificazione della mancata indicazione della ponderazione dei criteri di aggiudicazione: Le
prix n'est pas le seul critére d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les
documents du marché phase offre.

5.1.11. Documenti di gara
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 17/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.marches-securises.fr/
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5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.marches-securises.fr/
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Consentita
Varianti: Consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Les garanties financiéres éventuelles seront définies
dans le DCE envoyé ultérieurement aux candidats retenus en phase offre.
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 19/06/2026 17:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Non
ancora noto
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Les conditions relatives a I'exécution du contrat
sont définies dans le DCE.
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Les candidats ne peuvent présenter une offre par lot que, soit en qualité de candidats
individuels, soit en qualité de membres d’'un groupement. lls ne peuvent pas cumuler les deux
qualités. En cas de groupement, la forme souhaitée par I'entité adjudicatrice est un
groupement conjoint avec solidarité du mandataire ou solidaire. Si le groupement attributaire
du marché est d'une forme différente, il pourra se voir contraint d'assurer sa transformation
pour se conformer au souhait de I'entité adjudicatrice tel qu'indiqué ci-dessus. Sauf défaillance
de I'un des membres du groupement Iégalement justifiée auprés du client les candidats sont
informés que la composition du groupement définie au moment de la candidature ne pourra
étre modifiée.
Accordo finanziario: Les modalités de paiement seront communiquées en phase offre.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Tribunal Judiciaire de Tours
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: DALKIA CENTRE OUEST (37)
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Tribunal Judiciaire de Tours

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: SOFLEC - TRAVAUX DE RACCORDEMENT HYDRAULIQUE + ELECTRIQUE DE
SOUS STATIONS AU RESEAU DE CHALEUR ECOME
Descrizione: La Métropole d'ORLEANS, compétente en matiére de création, aménagement,
entretien et gestion de réseaux de chaleur a décidé de confier a un tiers, dans le cadre d'une
délégation de service public d'une durée de 10 ans, la conception, le financement, la
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réalisation, I'exploitation, la maintenance, le renouvellement et la modernisation du service
public de production et de distribution de chauffage urbain sur une partie de son territoire :
ORLEANS LA SOURCE, OLIVET et FLEURY LES AUBRAIS. Dans ce cadre, DALKIA va
assurer en tant que Maitre d'Ouvrage Délégué, pour le compte de ECOME, la réalisation
d'installations de production et distribution de chaleur. LE présent marché est alloti en 3 lots :
Les travaux a réaliser pour le LOT 2 : CTM - Dépose du chauffage et plomberie existante -
Dépose de la chaudiére (fumisterie et condamnation des énergies) si existante - La mise en
place de skids (fourni par DALKIA) et son intégration dans la sous-station - Raccordement
primaire et secondaire au RCU - La protection des existants, - Les travaux préparatoires, -
L'implantation in situ des ouvrages, - Les essais et controles Date estimée des travaux : fin
aout - début septembre Durée estimée : 1 mois par lot

Identificativo interno: CO-BMP003641-EP - Z2

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45232141 Centrale termica
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45311000 Lavori di cablaggio e di connessione elettrici,
45240000 Lavori di costruzione per opere idrauliche, 45232460 Lavori sanitari
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Les prestations pourront faire I'objet de prestations supplémentaires
éventuelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: ORLEANS
Codice postale: 45000
Suddivisione del paese (NUTS): Loiret (FRBO6)
Paese: Francia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 1 Mese

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
Informazioni supplementari: La durée indiquée est prévisionnelle : le marché s'achéve a la
réception sans préjudice de I'application des garanties Iégales et contractuelles.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: 1/Formulaire DC1 ou équivalent daté par une personne
habilitée a engager la société, incluant une déclaration sur I'hnonneur de n'entrer dans aucun
des cas d'interdiction de soumissionner obligatoires prévus aux articles L2141-1 a L2141-5 et
L2141-7 a L2141-11 du Code de la commande publique, et d'étre en regle au regard des
articles L 5212-1 a 1512-11 du code du travail concernant I'emploi des travailleurs handicapés.
Les candidats étrangers certifient par cette déclaration sur I'hnonneur étre en conformité avec
les regles équivalentes applicables dans leur pays. (disponible a I'adresse suivante :
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http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat ) - 2/Un formulaire DC2
ou équivalent permettant d'établir les capacités du candidat comme décrit ci-dessous
(disponible a I'adresse suivante : http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-
candidat) — 3/Chaque candidat doit remettre son numéro unique d’identification (SIREN), ou, a
défaut, un document équivalent permettant 'identification du candidat (extrait Kbis datant de
moins de 3 mois ou équivalent) ; -4/ Si le candidat fait I'objet d'une procédure de redressement
judiciaire ou équivalente, joindre la copie du ou des jugements prononceés a cet effet.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: 5/attestation de responsabilité civile avec indication des
montants garantis et précisant que les ouvrages de génie civil ne font pas I'objet d'une
exclusion d'assurance - attestation d'assurance de responsabilité décennale génie civile
couvrant les prestations objet du marché avec indication des montants garantis, ou
alternativement, a ce stade de la procédure, une lettre de I'assureur confirmant la capacité de I
entreprise a souscrire, en cas d’attribution du marché, une telle assurance ; -6/ une copie des
bilans financiers et compte de résultats des trois derniers exercices clos avec indication du
chiffre d'affaires et du résultat net. NB: en cas de groupement, fournir les documents pour
chaque membre du groupement

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: 7/Moyens humains : indication des techniciens ou des
organismes techniques, intégrés ou non au candidat, auxquels le candidat pourra faire appel
pour I'exécution du marché ; - 8/Profils et expériences : une indication des titres d'études et
professionnels du candidat ou des cadres de I'entreprise, et notamment des responsables de
prestation de services ou de conduite des travaux de méme nature que celle du marché
public, ; - 9/Effectifs : une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et
l'importance du personnel d'encadrement pendant les trois derniéres années ; - 10/Références
: liste des principales des principaux services fournis au cours des trois derniéres années (...)
indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Le candidat décrit
impérativement les éléments essentiels de la mission et justifie leur pertinence par rapport a I
objet du projet

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Giustificazione della mancata indicazione della ponderazione dei criteri di aggiudicazione: Le
prix n'est pas le seul critere d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les
documents du marché phase offre.

5.1.11. Documenti di gara
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 17/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12. Condizioni di appalto
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Modalita di presentazione:

Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

Indirizzo per la presentazione: https://www.marches-securises.fr/

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Consentita

Varianti: Consentita

Descrizione della garanzia finanziaria: Les garanties financiéres éventuelles seront définies
dans le DCE envoyé ultérieurement aux candidats retenus en phase offre.

Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 19/06/2026 17:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Non
ancora noto

Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Les conditions relatives a I'exécution du contrat
sont définies dans le DCE.

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Les candidats ne peuvent présenter une offre par lot que, soit en qualité de candidats
individuels, soit en qualité de membres d’'un groupement. lIs ne peuvent pas cumuler les deux
qualités. En cas de groupement, la forme souhaitée par I'entité adjudicatrice est un
groupement conjoint avec solidarité du mandataire ou solidaire. Si le groupement attributaire
du marché est d'une forme différente, il pourra se voir contraint d'assurer sa transformation
pour se conformer au souhait de I'entité adjudicatrice tel qu'indiqué ci-dessus. Sauf défaillance
de I'un des membres du groupement Iégalement justifiée auprés du client les candidats sont
informés que la composition du groupement définie au moment de la candidature ne pourra
étre modifiée.

Accordo finanziario: Les modalités de paiement seront communiquées en phase offre.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Tribunal Judiciaire de Tours
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: DALKIA CENTRE OUEST (37)
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Tribunal Judiciaire de Tours

5.1. Lotto: LOT-0003
Titolo: SOFLEC - TRAVAUX DE RACCORDEMENT HYDRAULIQUE + ELECTRIQUE DE
SOUS STATIONS AU RESEAU DE CHALEUR ECOME
Descrizione: La Métropole d'ORLEANS, compétente en matiére de création, aménagement,
entretien et gestion de réseaux de chaleur a décidé de confier a un tiers, dans le cadre d'une
délégation de service public d'une durée de 10 ans, la conception, le financement, la
réalisation, I'exploitation, la maintenance, le renouvellement et la modernisation du service
public de production et de distribution de chauffage urbain sur une partie de son territoire :
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ORLEANS LA SOURCE, OLIVET et FLEURY LES AUBRAIS. Dans ce cadre, DALKIA va
assurer en tant que Maitre d'Ouvrage Délégué, pour le compte de ECOME, la réalisation
d'installations de production et distribution de chaleur. Les travaux a réaliser pour le LOT 3 :
CLUB HOUSE - Dépose du chauffage et plomberie existante - Dépose de la chaudiére
(fumisterie et condamnation des énergies) si existante - La mise en place de skids (fourni par
DALKIA) et son intégration dans la sous-station - Raccordement primaire et secondaire au
RCU - La protection des existants, - Les travaux préparatoires, - L'implantation in situ des
ouvrages, - Les essais et contrbéles Date estimée des travaux : fin aout - début septembre
Durée estimée : 1 mois par lot

Identificativo interno: CO-BMP003641-EP - Z3

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45232141 Centrale termica
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45311000 Lavori di cablaggio e di connessione elettrici,
45240000 Lavori di costruzione per opere idrauliche, 45232460 Lavori sanitari
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Les prestations pourront faire I'objet de prestations supplémentaires
éventuelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: ORLEANS
Codice postale: 45000
Suddivisione del paese (NUTS): Loiret (FRBO6)
Paese: Francia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 1 Mese

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nella domanda di partecipazione
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
Informazioni supplementari: La durée indiquée est prévisionnelle : le marché s'achéve a la
réception sans préjudice de I'application des garanties Iégales et contractuelles.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Fatturato annuo medio
Descrizione del criterio di selezione: 1/Formulaire DC1 ou équivalent daté par une personne
habilitée a engager la société, incluant une déclaration sur I'hnonneur de n'entrer dans aucun
des cas d'interdiction de soumissionner obligatoires prévus aux articles L2141-1 a L2141-5 et
L2141-7 a L2141-11 du Code de la commande publique, et d'étre en regle au regard des
articles L 5212-1 a 1512-11 du code du travail concernant I'emploi des travailleurs handicapés.
Les candidats étrangers certifient par cette déclaration sur I'hnonneur étre en conformité avec
les regles équivalentes applicables dans leur pays. (disponible a I'adresse suivante :
http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat ) - 2/Un formulaire DC2
ou équivalent permettant d'établir les capacités du candidat comme décrit ci-dessous

381991-2026 Page 9/12


http://www.economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat

(disponible a I'adresse suivante : http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-
candidat) — 3/Chaque candidat doit remettre son numéro unique d’identification (SIREN), ou, a
défaut, un document équivalent permettant 'identification du candidat (extrait Kbis datant de
moins de 3 mois ou équivalent) ; -4/ Si le candidat fait I'objet d'une procédure de redressement
judiciaire ou équivalente, joindre la copie du ou des jugements prononceés a cet effet.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: 5/attestation de responsabilité civile avec indication des
montants garantis et précisant que les ouvrages de génie civil ne font pas I'objet d'une
exclusion d'assurance - attestation d'assurance de responsabilité décennale génie civile
couvrant les prestations objet du marché avec indication des montants garantis, ou
alternativement, a ce stade de la procédure, une lettre de I'assureur confirmant la capacité de I
entreprise a souscrire, en cas d’attribution du marché, une telle assurance ; -6/ une copie des
bilans financiers et compte de résultats des trois derniers exercices clos avec indication du
chiffre d'affaires et du résultat net. NB: en cas de groupement, fournir les documents pour
chaque membre du groupement

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: 7/Moyens humains : indication des techniciens ou des
organismes techniques, intégrés ou non au candidat, auxquels le candidat pourra faire appel
pour I'exécution du marché ; - 8/Profils et expériences : une indication des titres d'études et
professionnels du candidat ou des cadres de I'entreprise, et notamment des responsables de
prestation de services ou de conduite des travaux de méme nature que celle du marché
public, ; - 9/Effectifs : une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et
l'importance du personnel d'encadrement pendant les trois derniéres années ; - 10/Références
: liste des principales des principaux services fournis au cours des trois derniéres années (...)
indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Le candidat décrit
impérativement les éléments essentiels de la mission et justifie leur pertinence par rapport a I
objet du projet

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Giustificazione della mancata indicazione della ponderazione dei criteri di aggiudicazione: Le
prix n'est pas le seul critere d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les
documents du marché phase offre.

5.1.11. Documenti di gara
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 17/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
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Indirizzo per la presentazione: https://www.marches-securises.fr/

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese
Catalogo elettronico: Consentita

Varianti: Consentita

Descrizione della garanzia finanziaria: Les garanties financiéres éventuelles seront définies
dans le DCE envoyé ultérieurement aux candidats retenus en phase offre.

Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 19/06/2026 17:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Non
ancora noto

Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Les conditions relatives a I'exécution du contrat
sont définies dans le DCE.

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Les candidats ne peuvent présenter une offre par lot que, soit en qualité de candidats
individuels, soit en qualité de membres d’'un groupement. lls ne peuvent pas cumuler les deux
qualités. En cas de groupement, la forme souhaitée par I'entité adjudicatrice est un
groupement conjoint avec solidarité du mandataire ou solidaire. Si le groupement attributaire
du marché est d'une forme différente, il pourra se voir contraint d'assurer sa transformation
pour se conformer au souhait de I'entité adjudicatrice tel qu'indiqué ci-dessus. Sauf défaillance
de I'un des membres du groupement lIégalement justifiée auprés du client les candidats sont
informés que la composition du groupement définie au moment de la candidature ne pourra
étre modifiée.

Accordo finanziario: Les modalités de paiement seront communiquées en phase offre.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Tribunal Judiciaire de Tours
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: DALKIA CENTRE OUEST (37)
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Tribunal Judiciaire de Tours

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: DALKIA CENTRE OUEST (37)
Numero di registrazione: 45650053706585
Indirizzo postale: 40 rue James Watt Acticampus 4 - BP 90541
Localita: Tours cedex 3
Codice postale: 37205
Suddivisione del paese (NUTS): Indre-et-Loire (FRB04)
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Paese: Francia

E-mail: emma.puig@dalkia.fr

Telefono: +33 247211400

Indirizzo internet: https://www.marches-securises.fr

Profilo del committente: https://www.marches-securises.fr

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Tribunal Judiciaire de Tours
Numero di registrazione: 17450111400097
Indirizzo postale: 2 place Jean Jaures
Localita: Tours
Codice postale: 37000
Suddivisione del paese (NUTS): Indre-et-Loire (FRB04)
Paese: Francia
E-mail: tji-tours@)justice.fr
Telefono: +33 245344100
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: d2ac6c19-2187-45f9-a556-324e18bf8536 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 01/06/2026 15:12:16 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: francese

Numero di pubblicazione dell'avviso: 381991-2026

Numero dell'edizione della GU S: 105/2026

Data di pubblicazione: 03/06/2026
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